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Nachhaltigkeit bei Miweba
Informieren Sie sich jetzt auf

www.miweba.de/nachhaltigkeit

Sustainability at Miweba
Find out more at 

www.miweba.de/nachhaltigkeit

Durabilité chez Miweba
Renseignez-vous dès maintenant sur 

www.miweba.de/nachhaltigkeit

Sostenibilità da Miweba
Informatevi ora su 

www.miweba.de/nachhaltigkeit

/miwebatv/miwebagmbh/miweba.de

 VIELEN DANK

 THANK YOU

 MERCI

 GRAZIE

 VIEL SPASS MIT IHREM NEUEN PRODUKT

 ENJOY YOUR NEW PRODUCT

 PROFITEZ DE VOTRE NOUVEAU PRODUIT

 DIVERTITI CON IL TUO NUOVO PRODOTTO

 QR-CODE SCANNEN

 SCAN THE QR CODE

 SCANNER LE CODE QR

 SCANSIONARE IL CODICE QR

Bedienungsanleitung und Produktvideo ansehen
View user manual and product video

Consulter le mode d‘emploi et la vidéo produit
Consultare il manuale utente e il video sul prodotto

Hier finden Sie Ihre
Bedienungsanleitung

Here you will find your 
user manual

Ici, vous trouverez votre 
mode d‘emploi

Qui troverete il vostro 
manuale utente

Öffnen Sie den Link im Browser Ihres Handys.
Open the link in your mobile browser.

Ouvrez le lien dans le navigateur de votre téléphone portable.
Apri il link nel browser del tuo cellulare.

Bedienungsanleitung und Produktvideo ansehen.
View user manual and product video.

Consulter le mode d‘emploi et la vidéo produit.
Consultare il manuale utente e il video sul prodotto.

Scannen Sie den QR-Code auf diesem Flyer.
Scan the QR code on this flyer.

Numérisez le code QR sur cette brochure.
Scansiona il codice QR su questo volantino.

l.miweba.de/exodus

miweba.de

GAMING-STUHL EXODUS
PR0018486

https://l.miweba.de/exodus
https://l.miweba.de/exodus


SICHERHEITSHINWEISE SAFETY INSTRUCTIONS CONSIGNES DE SÉCURITÉ ISTRUZIONI DI SICUREZZA
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Geeignetes Gewicht und Größe: Der Gaming-Stuhl ist nur für 
Personen innerhalb der empfohlenen Gewichts- und Größen-
richtlinien geeignet. Beachten Sie die vom Hersteller angege-
benen Gewichtsbeschränkungen und stellen Sie sicher, dass 
der Stuhl nicht überlastet wird. Die Nutzung durch Personen 
außerhalb dieser Grenzen ist nicht gestattet. Montage und In-
stallation: Montieren und installieren Sie den Stuhl gemäß 
den beigefügten Anweisungen des Herstellers. Überprüfen 
Sie regelmäßig die Stabilität der Befestigungen. Ergonomie: 
Passen Sie den Stuhl entsprechend Ihrer Körpergröße an, um 
eine ergonomische Sitzposition zu gewährleisten. Vermeiden 
Sie langes Sitzen. Stabile Unterlage: Stellen Sie sicher, dass 
der Stuhl auf einer stabilen und ebenen Oberfläche platziert 
ist, um Unfälle und Stürze zu verhindern. Sicherheit: Achten 
Sie darauf, dass keine gefährlichen Gegenstände in den Ver-
stellmechanismus geraten. Korrekte Nutzung: Verwenden 
Sie den Gaming-Stuhl ausschließlich für seinen vorgesehe-
nen Zweck und nicht für gefährliche Spiele oder Aktivitäten. 
Aufsicht: Kinder sollten den Stuhl unter Aufsicht eines Erwach-
senen nutzen. Reinigung und Wartung: Reinigen Sie den Stuhl 
gemäß den Anweisungen des Herstellers. Führen Sie regelmäßi-
ge Wartungsarbeiten durch, um die Langlebigkeit und Sicherheit 
zu gewährleisten.

Suitable Weight and Size: The gaming chair is only suitable 
for individuals within the recommended weight and size guide-
lines. Please adhere to the weight restrictions provided by the 
manufacturer and ensure the chair is not overloaded. Usage by 
individuals outside of these limits is not permitted. Assembly 
and Installation: Assemble and install the chair according to the 
manufacturer‘s provided instructions. Regularly check the sta-
bility of the fittings. Ergonomics: Adjust the chair according to 
your body size to ensure an ergonomic seating position. Avoid 
prolonged sitting. Stable Base: Ensure the chair is placed on a 
stable and level surface to prevent accidents and falls. Safety: 
Ensure no hazardous objects enter the adjustment mechanism. 
Correct Usage: Use the gaming chair exclusively for its intended 
purpose and not for dangerous games or activities. Supervision: 
Children should use the chair under adult supervision. Cleaning 
and Maintenance: Clean the chair according to the manufactu-
rer‘s instructions. Perform regular maintenance to ensure longe-
vity and safety.

Poids et Taille Adaptés: La chaise de jeu convient uniquement 
aux personnes respectant les directives de poids et de taille re-
commandées. Veuillez respecter les restrictions de poids four-
nies par le fabricant et veillez à ne pas surcharger la chaise. L‘uti-
lisation par des individus hors de ces limites n‘est pas autorisée. 
Montage et Installation: Assemblez et installez la chaise selon 
les instructions fournies par le fabricant. Vérifiez régulièrement 
la stabilité des fixations. Ergonomie: Ajustez la chaise en foncti-
on de votre taille pour garantir une position assise ergonomique. 
Évitez de rester assis(e) trop longtemps. Base Stable: Assurez-
vous que la chaise est placée sur une surface stable et plane 
pour éviter les accidents et les chutes. Sécurité: Veillez à ce que 
aucun objet dangereux n‘entre dans le mécanisme de réglage. 
Utilisation Correcte: Utilisez la chaise de jeu exclusivement pour 
son usage prévu et non pour des jeux ou des activités dange-
reuses. Surveillance: Les enfants doivent utiliser la chaise sous 
la supervision d‘un adulte. Nettoyage et Entretien: Nettoyez la 
chaise selon les instructions du fabricant. Effectuez un entretien 
régulier pour assurer sa longévité et sa sécurité.

Peso e Dimensioni Idonei: La sedia da gaming è adatta solo a 
persone entro i limiti di peso e dimensioni consigliati. Si prega 
di attenersi alle restrizioni di peso fornite dal produttore e as-
sicurarsi che la sedia non sia sovraccaricata. L‘uso da parte di 
individui al di fuori di questi limiti non è consentito. Montaggio e 
Installazione: Assemblare e installare la sedia secondo le istru-
zioni fornite dal produttore. Controllare regolarmente la stabilità 
dei fissaggi. Ergonomia: Regolare la sedia in base alla propria 
taglia per garantire una posizione seduta ergonomica. Evitare di 
rimanere seduti troppo a lungo. Base Stabile: Assicurarsi che 
la sedia sia posizionata su una superficie stabile e livellata per 
evitare incidenti e cadute. Sicurezza: Accertarsi che nessun og-
getto pericoloso entri nel meccanismo di regolazione. Utilizzo 
Corretto: Utilizzare la sedia da gaming esclusivamente per il suo 
scopo previsto e non per giochi o attività pericolose. Supervi-
sione: I bambini devono utilizzare la sedia sotto la supervisione 
di un adulto. Pulizia e Manutenzione: Pulire la sedia secondo le 
istruzioni del produttore. Effettuare una manutenzione regolare 
per garantire longevità e sicurezza.

Zögern Sie nicht, uns zu kontaktieren! Sollten Sie Hilfe bei der 
Inbetriebnahme oder bei der Instandhaltung Ihres Produkts 

benötigen, kontaktieren Sie uns gerne unter der unten 
angegebenen Telefonnummer oder E-Mail-Adresse.

Telefon-Support:
Mo. – Fr. 09:00 – 12:00 und 13:00 – 17:00 Uhr

Bei Fragen können Sie uns gerne telefonisch unter folgender 
Nummer kontaktieren:

+49 (0) 9544 / 987 908 0

Oder via E-Mail:
info@miweba.de

IST ETWAS SCHIEFGELAUFEN?
Feel free to contact us! If you need assistance with the setup 
or maintenance of your product, please contact us using the 

phone number or email address below.

Phone Support:
Mon – Fri 09:00 – 12:00 and 13:00 – 17:00

For inquiries, you can reach us by phone at:
+49 (0) 9544 / 987 908 0

Or via email:
info@miweba.de

DID SOMETHING GO WRONG?
N‘hésitez pas à nous contacter ! Si vous avez besoin d‘aide pour 

la configuration ou l‘entretien de votre produit,
veuillez nous contacter en utilisant le numéro de téléphone ou 

l‘adresse e-mail ci-dessous.

Support téléphonique:
Lun – Ven 09:00 – 12:00 et 13:00 – 17:00

Pour toute question, vous pouvez nous joindre par téléphone au:
+49 (0) 9544 / 987 908 0

Ou par e-mail:
info@miweba.de

QUELQUE CHOSE S‘EST MAL PASSÉ?
Non esitate a contattarci! Se avete bisogno di aiuto con la 

configurazione o la manutenzione del vostro prodotto,
non esitate a contattarci al numero di telefono o all‘indirizzo 

e-mail indicati di seguito.

Supporto telefonico:
Lun – Ven 09:00 – 12:00 e 13:00 – 17:00

Per domande, potete contattarci telefonicamente al:
+49 (0) 9544 / 987 908 0

O via e-mail:
info@miweba.de

QUALCOSA È ANDATO STORTO?


